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UVOD 

 
 Djelatnost Federalnog ministarstva kulture i sporta (u daljem tekstu: 
Ministarstvo) odvijala se prema Programu rada za 2008. godinu i bila 
usmjerena na sljedeća područja djelovanja: 

1. kulturno-historijsko naslijeđe 
2. kultura  
3. sport  
4. mladi 

 
Djelatnosti su se odvijale u skladu s nadležnostima u: 

 Sektoru za kulturno-historijsko naslijeđe i kulturu,  
 Sektoru za sport,  
 Centru za mlade i  
 Zavodu za zaštitu spomenika 
te: 
 Fondaciji za kinematografiju,  
 Fondaciji za izdavaštvo,  
i novoosnovanim: 
 Fondaciji za bibliotečku djelatnost, 
 Fondaciji za muzičke, scenske i likovne umjetnosti.  

 
Nadležnosti se odnose na provedbu upravnih, stručnih i razvojnih 

poslova u oblastima zaštite i korištenja kulturno-historijskog naslijeđa, podršku 
razvoju muzejske, arhivske, bibliotečne, izdavačke, pozorišne, muzičke, 
likovne, filmske i estradne djelatnosti, razvoju i omogućavanju rada 
organizacijama i udruženjima građana u oblasti umjetnosti i kulture, razvoju  
kulturnog amaterizma, stvaralaštva mladih, sporta i tehničke kulture. 
 
 U 2008. godini, koja je proglašena europskom godinom interkulturnog 
dijaloga, usvojena je Strategija kulturne politike Bosne i Hercegovine. Bosna i 
Hercegovina je ratificirala Konvenciju o zaštiti nematerijalnih kulturnih dobara i 
Konvenciju o zaštiti i promoviranju različitosti kulturnih izraza.  

 
Ministarstvo je iniciralo izradu i sudjelovalo u izradi Zakona o sportu 

Bosne i Hercegovine (usvojen) i Zakona o kulturnim dobrima Bosne i 
Hercegovine (u Nacrtu).  

 
Na prijedlog Ministarstva, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine  

usvojila je Odluku o osnivanju Fondacije za bibliotečnu djelatnost i Fondacije 
za muzičke, scenske i likovne umjetnosti, kao i Odluku o osnivanju JP „Filmski 
centar Sarajevo“.  
 
 Ministarstvo je nastavilo suradnju s ministarstvima nadležnim u oblasti 
kulture u Federaciji BiH i Bosni i Hercegovini. Ostvareno je sudjelovanje u 
radu Konferencije Vijeća ministara kulture Jugoistočne Europe održane u 
Zagrebu, u martu 2008. 
 Ministarstvo preko svojih predstavnika sudjeluje u projektu 
Unapređenje kulturnog razumijevanja u Bosni i Hercegovini, Španjolskog 
milenijskog fonda. Ministarstvo sarađuje i u projektima vijeća Europe, Srednje 
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Europske inicijative zemalja Jugoistočne Europe i drugim programima 
međunarodne saradnje. 
   

Korisnici sredstava za programe i projekte u oblasti kulture i sporta, 
predviđenih u Budžetu Federacije Bosne i Hercegovine za 2008. godinu, 
izabrani su nakon objavljenog Javnog poziva za pretkvalifikaciju i odabir 
programa i projekata u oblasti kulture i sporta.  

Zajedno s Javnim pozivom objavljeni su opći i posebni kriteriji za 
raspodjelu sredstava. Opći kriteriji za sve programe u oblastima kulture i 
sporta bili su: 

 kvaliteta kandidiranih programa i projekata i njihov doprinos 
podizanju općeg nivoa u oblastima zaštite kulturne i graditeljske 
baštine, kulture i sporta; 

 doprinos angažiranju i afirmaciji mladih u oblastima zaštite kulturne 
i graditeljske baštine, kulture i sporta; 

 doprinos uspješnom prezentiranju i afirmaciji Federacije Bosne i 
Hercegovine i Bosne i Hercegovine u svijetu; 

 nastavak realizacije započetih projekata; 
 ravnomjerna regionalna i nacionalna zastupljenost; 
 potpora djelatnostima koje pomažu povratak i održivost povratka 

izbjeglih i raseljenih osoba u Federaciju Bosne i Hercegovine; 
 prethodna saglasnost Federalnog ministarstva kulture i sporta za 

kandidaturu organizacije međunarodnih programa i natjecanja u 
Federaciji Bosne i Hercegovine; 

 sufinansiranje od strane državnih organa Bosne i Hercegovine i 
entiteta Republike Srpske;  

 podrška programima i projektima koji imaju podršku lokalne 
zajednice i osigurano sufinansiranje. 

 
Na Javni poziv pristiglo je zahtjeva za sufinansiranje: 
Kulture od značaja za Federaciju BiH 339  
Programa kulture udruga građana i organizacija u kulturi 405  
Sporta od značaja za Federaciju BiH 965 
Objekata kulturno-historijskog i graditeljskog naslijeđa 427  
UKUPNO 2136   
 
Ukupna vrijednost sredstava, očekivanih od strane predlagača programa, bila 
je 146.093.450,08 KM. Sredstva kojima je raspolagalo Ministarstvo iznose tek 
7% od očekivanog. 
 
Federalno ministarstvo je pozitivno odgovorilo i podržalo programe: 
Kulture od značaja za Federaciju BiH 102  
Udruga građana i organizacija u kulturi 136 
Sporta od značaja za Federaciju BiH 177 
Objekata kulturno-historijskog i graditeljskog naslijeđa 169 
UKUPNO 584 
 

Dio zahtjeva proslijeđen je na razmatranje i odlučivanje pripadajućim 
fondacijama. Dio je podržan kroz Učešće Vlade Federacije Bosne i 
Hercegovine u sufinansiranju projekata kantona i lokalnih zajednica i dio iz 
sredstava ostvarenih prema Uredbi o članarinama u turističkim zajednicama i 
boravišnim taksama. 
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OBLAST KULTURNO-HISTORIJSKOG NASLIJEĐA 

 U skladu s utvrđenim Programom za 2008. godinu, aktivnosti su 
ostvarene u oblasti normativnih djelatnosti, informativno-analitičkih i u okviru 
programa dodjele sredstava Transfera za obnovu kulturno-historijskog i 
graditeljskog naslijeđa, Budžeta Vlade Federacije Bosne i Hercegovine. 
 
 Zadaća Federalnog ministarstva kulture i sporta prvenstveno je obnova 
i zaštita kulturnih dobara koja imaju status nacionalnog spomenika i nalaze se 
na području Federacije Bosne i Hercegovine, a to su:  

 objekti koji su odlukama Komisije/Povjerenstva za očuvanje 
nacionalnih spomenika proglašeni nacionalnim spomenikom,  

 objekti koji se nalaze na Privremenoj listi  nacionalnih spomenika,  
 objekti koji su prije 20.04.1992. god. imali status spomenika.  

 
Sektor sarađuje sa svim institucijama koje se, na bilo koji način, bave 

zaštitom kulturno-historijskih dobara:  
 Ministarstvom civilnih poslova Bosne i Hercegovine, 
 Komisijom/Povjerenstvom za očuvanje nacionalnih spomenika 

Bosne i Hercegovine,  
 entitetskim ministarstvima prostornog uređenja, turizma i okoliša, 
 Ministarstvom kulture i prosvjete Republike Srpske, 
 entitetskim zavodima,  
 kantonalnim  zavodima,  
 gradskim zavodima,  
 nevladinim  organizacijama, 
 vlasnicima objekata kulturne baštine. 
 
Ministarstvo sarađuje i u poslovima  obnove i zaštite objekata kulturne 

baštine koji se nalaze na prostoru Republike Srpske, razmjenjuje informacije, 
dokumentaciju, njeguje dobru suradnju sa Ministarstvom prosvjete i kulture 
Republike Srpske i Zavodom za zaštitu kulturno-historijskog i prirodnog 
nasljeđa Republike Srpske. 
 
Zahtjeva za sufinansiranje objekata kulturno-historijskog i graditeljskog 
naslijeđa, na Javni poziv je pristiglo 427  
 
Ukupna vrijednost sredstava očekivanih od strane korisnika bila je 
40.055.055,42 KM.  

 
Iz Transfera za obnovu kulturnog i graditeljskog naslijeđa u 2008. 

godini podržana je zaštita: 
 Javnih objekata kulturne baštine                                    9  
 Sakralnih objekata kulturne baštine                      41  
 Nekropola i arheoloških lokaliteta                             14   
 Starih gradova                                                             13   
 Stambenih objekata kulturne baštine                         8  
 Projekata za zaštitu pokretnih kulturnih dobara 31 
 Sanacija objekata kulture                                           53     
UKUPNO podržanih projekata: 169 
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Iz sredstava transfera za zaštitu pokretnih dobara kulturne baštine, 
uglavnom su podržani programi zaštite  pokretnih kulturnih dobara koje čuvaju 
institucije od značaja za Bosnu  Hercegovinu, kao i programi muzeja i drugih 
ustanova u kojima se čuvaju pokretna kulturna dobra proglašena nacionalnim 
spomenicima, zatim, dobra koja čuvaju arhivi, galerije, biblioteke i drugi. 

Sredstvima ostvarenim prema Uredbi o članarinama u turističkim 
zajednicama i boravišnim taksama za period od 1.1.do 31.12.2007. godine 
podržana je obnova i zaštita 40 objekata kulturne baštine. Prema Uredbi, 
sredstva ostvarena u kantonu realiziraju se na prostoru kantona koji je 
ostvario pripadajući prihod, te je tako podržano u: 

Unsko-sanskom kantonu  3 
Posavskom  2 
Tuzlanskom  7 
Zeničko-dobojskom  4 
Bosansko-podrinjskom  1 
Srednjobosanskom  4 
Hercegovačko-neretvanskom 6 
Zapadnohercegovačkom 4 
Kantonu Sarajevo 9 
Odlukom o dodjeli sredstava propisane su mjere zaštite i obaveza 

podnošenja izvještaja o namjenskom utrošku sredstava. Nosilac većeg dijela 
ovih poslova, odnosno implementacije sredstava je Zavod za zaštitu 
spomenika pri ovom ministarstvu.  

 
U 2008. godini, u saradnji sa Zavodom za zaštitu spomenika, izrađen 

je određen broj preliminarnih procjena stanja objekata kulturne baštine, kao i 
projektnih rješenja koja će poslužiti u izradi i realizaciji Programa rada u 2009. 
godini. 
 
Manifestacija „Dani europskog naslijeđa 2008.“  
 

Federalno ministarstvo kulture i sporta je, i ove godine, organiziralo 
manifestaciju Dani europskog naslijeđa. Ovogodišnja manifestacija je 
dvanaesta po redu. Utemeljena je na inicijativu Vijeća Europe 1996. godine. 
Cilj manifestacije je afirmirati bogatstvo raznolikosti  kultura naroda Bosne i 
Hercegovine i Europe s naglaskom na činjenicu da je nacionalna kulturna 
baština dio općeg dobra koje pripada svima. 

Ovogodišnja manifestacija Dani evropskog naslijeđa održana je u 
Travniku, Donjem Vakufu i Jajcu. Sve planirane aktivnosti realizirane su na 
prostoru Srednjobosanskog kantona. 

Za zastupnike oba doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine 
organizirana je posjeta lokalitetima na prostoru Srednjobosanskog kantona: 
samostan Guča Gora, Stari grad Travnik, Zavičajni muzej Travnik, kuća Ive 
Andrića, džamija Handanija i džamija Hasana Kjafije Prušćaka u Pruscu, Stari 
grad  Prusac. U dvodnevnom druženju sa zastupnicima,  koji iz poslaničkih 
klupa odlučuju o izdvajanju sredstava za obnovu spomeničke baštine, htjeli 
smo pokazali na terenu gdje i na koji način implementiramo dodijeljena 
sredstva.  

Posjeta je završila u Jajcu gdje su učesnici manifestacije posjetili Stari 
grad, Katakombe, Muzej II zasjedanja AVNOJ-a, historijsku jezgru Jajca 
nominiranu  za uvrštenje na Listu svjetske baštine UNESCO. 
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Zaslužnima za rad na očuvanju kulturnih dobara Bosne i Hercegovine 
dodijeljene su povelje. Dobitnici Povelja u 2008. godini su:  

1. Ferhad Mulabegović, dipl. ing. arh., konzervator, 
2. fra Mato Topić, župnik Franjevačkog samostana Rama-Šćit i 
3. Danilo Pavlović, iguman manastira Žitomislići. 

 
Zavod za zaštitu spomenika 
 
Zavod obavlja stručne i druge poslove koji zahtijevaju primjenu stručnih i 
naučnih metoda rada i s njima povezanih upravnih poslova u oblasti zaštite 
kulturno-historijskog naslijeđa: istražuje, proučava, obrađuje prikupljene 
podatke, valorizira i štiti objekte kulturno-historijskog naslijeđa; izrađuje 
projekte zaštite, arhivira i čuva dokumentaciju o objektima kulturno-
historijskog naslijeđa; obavlja stručne i upravne poslove u vezi sa zaštitom 
kulturno-historijskog naslijeđa; utvrđuje uvjete za namjenu, korištenje i 
upravljanje objektima kulturno-historijskog naslijeđa; priprema programe i 
projekte sanacije, konzervacije, restauracije, rekonstrukcije i rehabilitacije 
objekata kulturno-historijskog naslijeđa; vrši nadzor nad realizacijom 
programa zaštite objekata kulturno-historijskog naslijeđa; daje mišljenja na 
programe i projekte zaštite objekata kulturno-historijskog naslijeđa izrađene 
od strane drugih fizičkih i pravnih lica; učestvuje u izradi zakona i drugih 
propisa u vezi sa zaštitom kulturno-historijskog naslijeđa; sarađuje s 
Komisijom za očuvanje nacionalnih spomenika BiH i Zavodom za zaštitu 
spomenika Republike Srpske; obavlja i druge poslove iz oblasti zaštite 
kulturno-historijskog naslijeđa. 
 

Federalno ministarstvo kulture i sporta na osnovu odobrenih sredstava 
iz tekućih transfera utvrđenih Budžetom Federacije Bosne i Hercegovine za 
2008. godinu, donijelo je odluke o transferu za obnovu kulturno-historijskog 
naslijeđa koje ovaj Zavod implementira u suradnji s Fondacijom za održivi 
razvoj OdRaz ili direktno sa vlasnicima ili lokalnim zajednicama, ako su 
sredstva iz transfera odlukom ministarstva kulture usmjere na njih. I za 2008. 
godinu sredstva su raspoređena na javne objekte, sakralne objekte (sve 
konfesije), arheološka nalazišta-nekropole, stare gradove, stambene objekte 
kao i pokretnu kulturno-historijsku baštinu. 

U toku 2008.godine Zavod je radio na objektima evidentiranim prema 
namjeni i to: 
 
Javni objekti 

 
Stara škola u Livnu – Izrada projekta interijera 
 
Most u Konjicu – Zavod vrši stručni nadzor 
 
 Počitelj, hamam i han – stručni nadzor na radovima 
 
 Mala vijećnica u Odžaku – stručni nadzor 
 
 Partizansko groblje u Mostaru - stručni nadzor  
 
 Zgrada finansija u Jajcu - završena projektna dokumentacija 
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  Zgrada I zasjedanja AVNOJ-a u Bihaću - stručni nadzor na radovima 
 
  Muzej II zasjedanja AVNOJ-a u Jajcu - stručni nadzor na radovima 
 
  Zemaljski muzej u BiH, prahistorijski paviljon - stručni nadzor 
 

Islamski sakralni objekti 
 
Esme sultan džamija u Jajcu – stručni nadzor na radovima interijera 
 
Balaguša džamija u Livnu – završen  projekt III faze 

 
Džamija u Podgori u Brezi – II faza radova u toku 

 
Džamija u Lizopercima, Prozor-Rama – radovi na interijeru završeni 
 
Soko džamija u Gračanici – Zavod vrši stručni nadzor 

 
Džamija u Šenkovićima, Novi Travnik - završena projektna 
dokumentacija 

 
 Ferhadbegova džamija u Tešnju - stručni nadzor na radovima 
 

Džamija u Seonici u Konjicu – stručni nadzor na radovima 
 
 Musalla u Kamengradu – stručni nadzor na radovima 
 
 Kuršumlija džamija u Maglaju – stručni nadzor na radovima interijera 
 

Džamija Alibega Kapetanovića u Vitini - stručni nadzor na radovima 
 
Džamija u Kraljevoj Sutjesci - stručni nadzor na radovima 
 
Ferhatbegova džamija u Sarajevu - stručni nadzor na radovima 
 
Firuzbegov hamam u Sarajevu – izrada programa rekonstrukcije 

 
Katolički sakralni objekti 
 

Franjevački muzej i galerija Gorica, Livno – stručni nadzor   
 
Franjevački samostan u Kraljevoj Sutjesci – stručni nadzor 

 
Kapela u Podbiloj, Vir, Posušje – završena II faza arheologije 
 
Stara crkva u Varešu – završen projekt 
 
Franjevački samostan Rama - Šćit – stručni nadzor 
 
Crkva u Kruševu - izrada programa konzervacije 
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Pravoslavni sakralni objekti 
 

Manastir Vozuća, Zavidovići – završena III faza rekonstrukcije objekta 
   

Saborna crkva u Sarajevu – Zavod vrši stručni nadzor 
  

Vladikin dvor u Mostaru – završene planirane aktivnosti prema projektu 
 
Crkva sv. Nikole u Trebinju – rad na projektnoj dokumentaciji završen 
 
Pravoslavna crkva u Blagaju - rad na projektu u toku 
 
Pravoslavna crkva u Čapljini – rad na projektu u toku 

 
Arheološki lokaliteti 
 

Nekropole stećaka na Blidinju - 
    Izvršeno snimanje kompleksa. U toku izrada studija zaštite. 
 

Nekropola Radimlja, Stolac – nastavak projekta 
  Izrađena studija zaštite stećaka.  
 

Desilo, Hutovo Blato, Čapljina – radovi na I i II fazi podvodne  i  
kopnene arheologije završeni. 
 
Daorson Ošanići – I faza radova na arheologiji i konzervaciji završena. 
 
Stari grad Visoki – završena II faza arheologije. 

 
Stari gradovi 
 

Stari grad Podzvizd sa džamijom, Velika Kladuša - izvršeno 
deminiranje i završen projekt  I faze konzervacije  

 
Stari grad Todorovo, Velika Kladuša – u toku izrada geodetskog  
snimka 

 
Stari grad Bosanska Krupa – nastavak projekta sa stručnim nadzorom  
 
Stari grad Srebrenik – završen project revitalizacije 
 
Stari grad Bužim – rad na konzervaciji 

 
Stari grad Ključ – u toku izvođenje radova uz stručni nadzor Zavoda 
 
Stari grad Dubrovnik - izvršeni pripremni radovi  
 
Stari grad Jajce – konzervacija bedema, završena restauracija grba 
 
Stari grad Ostrožac – završena planirana faza, stručni nadzor 
 
Stari grad Bobovac – stručni nadzor 
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Stambeni objekti 
  

Galerija Branka Šotre u Stocu – stručni nadzor Zavoda 
 
Kuća Nurije Pozderca u Cazinu – stručni nadzor Zavoda  

 
Kuća Turkovića u Stocu – stručni nadzor Zavoda 
 
Kuća Eminagića u Tešnju – izrađen projekt interijera 
 
Objekti za smještaj istražnih timova u Desilu – izrada projektne  
dokumentacije 
 
Kršlakova kuća u Jajcu – završen projekt 

  
Uredbom Vlade Federacije Bosne I Hercegovine o članarinama iz 

turističkih zajednica, ostvarena su dodatna sredstva za obnovu i zaštitu 
objekata kulturno-historijskog naslijeđa. Objekti koji su svrstani u grupu za 
nastavak započetih projekata zaštite kulturne baštine, u svih deset kantona 
Federacije Bosne i Hercegovine, imali su prioritet komisije pri odlučivanju 
dodjele sredstava.   

Zavod za zaštitu spomenika je obavljao i druge poslove iz svog 
domena: izdavanje stručnih mišljenja i saglasnosti u upravnom postupku za 
izdavanje odobrenja za građenje i urbanističkih saglasnosti i to trećim licima, 
koji su na osnovu dobivenih dokumenata podnosili zahtjeve Federalnom 
ministarstvu prostornog uređenja. Isti kontakt ostvaren je sa kantonalnim 
ministarstvima i općinama na teritoriji cijele Federacije Bosne I Hercegovine. 
Tako je izvršen uvid na terenu i izdato 300 stručnih mišljenja. 

Saradnja s Komisijom za očuvanje nacionalnih spomenika ostvarivala 
se kroz ustupanje projektne i druge dokumentacije za spomenike kulture, na 
osnovu kojih je Komisija vršila proglašenje dobara nacionalnim spomenikom 
Bosne i Hercegovine. 

Osim Komisiji, dokumentacija je izdavana i trećim licima kao što su 
projektne organizacije, Zavod za zaštitu spomenika Republike Srpske, 
studenti Arhitektonskog fakulteta i drugi. 

U svrhu promocije i prezentacije kulturno-historijskog naslijeđa u Bosni 
i Hercegovini, Zavod sa Javnim poduzećem BH pošte, učestvuje u odabiru 
tema i motiva za publikaciju novih poštanskih maraka. 

Nastavljena je suradnja sa stručnim časopisu «AGD» u kojem 
saradnici Zavoda objavljuju projekte iz oblasti kulturnog naslijeđa te 
prezentiraju način na koji su izvedeni konzervatorsko-restauratorski radovi na 
spomenicima kulture. 

Zavod za zaštitu spomenika je u 2008. godini učestvovao  na 
seminarima, konzervatorskoj radionici u organizaciji CHwB-a (Cultural 
Heritagewithout Borders), nevladine organizacije iz Švedske, koja je 
organizirana u Albaniji. 

Od 28.10. do 30.10.2008.godine, Zavod je aktivno učestvovao na 
Drugoj Regionalnoj konferenciji o zaštiti kulturnog naslijeđa održane u Banjoj 
Luci.  

Zavod je svoje učešće uzeo i na manifestaciji «Dani Evropskog 
naslijeđa».  
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U Zavodu su u toku i aktivnosti na izradi elaborata sa aproksimativnom 

procjenom potrebnih sredstava za obnovu objekata kulturnog naslijeđa, koja 
je potrebna za prijavu na Javni poziv prema kojem će se dodjeljivati sredstva 
iz Budžeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2009. godinu. 

Ovaj rad iziskuje odlazak na teren, snimanje postojećeg stanja i izradu 
idejnog rješenja sa aproksimativnom finansijskom procjenom.  

U 2008. godini štampali smo i realizirali 21. broj stručnog časopisa 
“Naše starine”, koji je prvi poslijeratni broj godišnje publikacije Zavoda za 
zaštitu spomenika. 
 
2. Kultura 
 

Planirane aktivnosti u oblasti kulture ostvarene su u skladu s 
Programom rada za 2008. godinu:  

 praćenjem i vrednovanjem programa i aktivnosti institucija i 
manifestacija kulture;  

 finansijskom podrškom programima i projektima u oblasti kulture; 
 finansijskom podrškom udruženjima građana i organizacijama u oblasti 

kulture, 
 razvojem međusobne saradnje i uvezivanjem institucija kulture radi 

ostvarenja kvalitetnijih programa za veći broj korisnika, 
 strateškim djelovanjem, saradnjom i dogovorom s resornim 

kantonalnim ministarstvima u oblasti kulture, 
 stalnim radom na aktualnoj bazi podataka u kulturi, podrškom 

inovativnim samoodrživim programima, i na druge načine. 
 

Kako je Programom rada za 2008. godinu predviđeno, korisnici 
sredstava za programe i projekte izabrani su nakon objavljenog Javnog 
poziva za pretkvalifikaciju i odabir programa i projekata u oblasti kulture i 
sporta.  

 
U oblasti kulture, na Javni poziv je pristiglo zahtjeva za sufinansiranje: 
Kulture od značaja za Federaciju BiH 339 
Udruga građana i organizacija u kulturi 405  
UKUPNO 744 
 
Ukupna vrijednost sredstava očekivanih od strane korisnika bila je 
24.335.530,23 KM.  
 
Federalno ministarstvo je pozitivno odgovorilo i podržalo programe: 
Kulture od značaja za Federaciju BiH 102 
Udruga građana i organizacija u kulturi 136  
UKUPNO 238  
   

Finansijska podrška programima kulture od značaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine dodjeljivana je prema spomenutim općim kriterijima i 
usvojenim slijedećim posebnim kriterijima: 

 kvaliteta programa, dugogodišnji kontinuitet i značaj, 
 ravnomjerna zastupljenost svih oblasti kulturnog i umjetničkog 

stvaralaštva, 
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 doprinos promociji i afirmaciji bosanskohercegovačke kulture i 
kulturnih identiteta, 

 interes kulturne javnosti, 
 uspjesi na međunarodnom i domaćem planu, 
 samoodrživost projekata i programa.  

 
Za pripremu, organizaciju i realizaciju tradicionalnih kulturnih manifestacija od 
značaja za Federaciju Bosne i Hercegovine, podršku kulturnim institucijama, 
programima i projektima dramske umjetnosti, pozorišnog amaterizma, arhivske 
djelatnosti i za programe i projekte mladih, donesene su 102 Odluke, za programe:  
 

 Studio Neum d.o.o. za NAFF 2008. Radni kamp animiranog filma u Neumu 
 Neum Zenit BRO za NAFF 2008. Radni kamp animiranog filma u Neumu  
 Međunarodni centar za mir, Sarajevska zima 2008. Sarajevo 
 OBALA ART CENTAR, 14. Sarajevo Film Festival, Sarajevo 
 Matica hrvatska Mostar, Dani Matice hrvatske - Mostarsko proljeće2008. 

Mostar 
 JU MESS Sarajevo, Internacionalni teatarski festival MES 2008. Sarajevo  
 Općina Goražde, XI Festival prijateljstva Goražde 2008.  
 JU Sarajevo art, XI. Međunarodni festival folklora "Sarajevo 2008."  
 JU Bosansko narodno pozorište,  VII festival bosanskohercegovačke drame 

Zenica 2008. 
 Udruga Filmski festival, Dani hrvatskog filma Orašje Dani hrvatskog filma  
 JU Dom kulture Jajce, Pozorišne/kazališne igre BiH u Jajcu 
 JU Kulturni centar u Bihaću, Festival scenskih umjetnosti Bihaćko ljeto 2008. 
 Kini video klub Amater, 9. Mediteran Film Festival, Široki Brijeg 
 Narodno pozorište, Mostar, Internacionalni festival komedije 

"Mostarske liska 2008.“ 
 JU Muzički centar Pavarotti,  6. Međunarodni Mostar Blues Festival 
 Društvo pisaca u BIH, Sarajevo, 47. Sarajevski dani poezije 
 JU Narodno pozorište, Tuzla, Tuzlanski pozorišni dani 2008. 
 Studio Neum d.o.o. NAFF 2008. Takmičarski festival animiranog filma  
 Filmsko kazališna udruga Lipa, Lutkarsko proljeće u Orašju 2008. g 
 Fondacija za književnost fra Grgo Martić, "Dani Fra Grge Martića" u 

Kreševu, 
 HKD Napredak, Jajce, Književna manifestacija Šopovi dani na Plivi  
 JU Dom kulture, Cazin, Internacionalna kolonija skulptora "Ostrožac" 

Cazin  
 Književno kulturna manifestacija Susreti Zije Dizdarevića, XXIV 

književno kulturna manifestacija "Susreti Zije Dizdarevića" u Fojnici  
 Matica hrvatska, udruga Grude, Šimićevi susreti 2008. 
 Muzičko društvo, Travnik, Smotra duvačkih/puhačkih orkestara 

SBK/KSB i BiH, 2008. 
 Općina Gradačac, "Gradačački književni susreti"  
 Općina Neum, Služba za gospodarstvo i financije, HGF "ETNOFEST, 

NEUM 2008." 
 Udruženje pisaca unsko-sanskog kantona, Književna manifestacija 

"Dani Skendera Kulenovića", Bosanski Petrovac 
 Udruženje likovnih umjetnika Krušnica, Likovna kolonija "Krušnica" 

Bosanska Krupa  
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 JU Centar za kulturu i informisanje, Manifestacija otvoreni grad 
umjetnosti, Srebrenik za Likovnu koloniju 

 Refresh Production doo, Izrada filmske i foto dokumentacije projekata 
u oblasti kulture i sporta u periodu od 2003. do 2008. godine  

 Općina Konjic, Književna manifestacija Dani Zuke Džumhura  
 Asocijacija Paris Sarajevo Europe-Centar Andre Malraux, 9. Evropski 

književni susreti, Sarajevo 
 JU Centar za kulturu, Dani Isaka Samokovlije - Sunce nad Drinom 

2008. 
 Općina Čitluk, Općinsko Vijeće, 53. Turističko-kulturno-

gospodarstvena manifestacija "Dani berbe grožđa Brotnjo 2008."  
 JU Kulturno-sportski centar, 17. Susreti lutkara BiH, Bugojno 
 Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Program 

odjeljenja umjetnosti ANUBIH, Velika nagrada ANUBIH za najuspjelije 
književno ostvarenje, Sarajevo 

 JU Centar za kulturu i obrazovanje, Tešanjsko proljeće 2008.  
Književna manifestacija "Musa Čazim Ćatić"  

 Udruženje građana Ars tragovi, Manifestacija kulture "Dani Zaima 
Muzaferije" 

 Društvo hrvatskih književnika Herceg Bosne, Deveti "Humski dani 
poezije“ 

 UG KUD Drvar, Međunarodna smotra folklora "Amateri svome gradu 
2008."  

 Udruženje Art festival, 2. Festival kratkog filma, Stolac 
 OŠ fra Mije Ćuića, 40-ta obljetnice rada škole fra Mije Čuića, 

Bukovica, Tomislavgrad 
 JU Javna biblioteka, Lukavac, XVII Pjesnički memorijal "Avdo Mujkić" 

2008. 
 Grad Mostar,  Šantićeve večeri poezije - mostarski ljetni festival  
 Općina Tomislavgrad - Općinski načelnik, Prvi hrvatski sabor i sv. 

Nikola Tavelić 
 Župa sv. Blaža Gradnići,  Dani fra Didaka Buntića, Čitluk 
 JU Centar za kulturu i obrazovanje,  "Smotra folklora 2008. Bosanski 

Petrovac  
 Općina Kupres - Općinski načelnik, Tradicionalna kulturno-sportska 

manifestacija Dani kosidbe na Kupresu", "Strljanica 2008."  
 Fondacija Mak Dizdar, "Slovo Makovo" Obilježavanje 90. godišnjice 

rođenja  
 Medžlis Islamske zajednice Tomislavgrad, Kulturna manifestacija 

"Bošnjaci, duvnjaci svome gradu"  
 Općina Čapljina, Održavanje ljetnog karnevala 
 Mjesni odbor Tolisa, "Dani Tolise", Orašje 
 Fondacija Naše stolno mjesto - Curia Bani, Manifestacija "Sutješko 

ljeto 2008." - Susreti dijaspore i rodnog kraja", Kakanj 
 Općina Foča/Ustikolina, Manifestacija "Dani kulture, sporta i turizma - 

Ustikoljansko ljeto" 
 Pozorište lutaka. Mostar, Lutkarska predstava "Punim jedrima" 
 JU Mostarski teatar mladih, 29. Međunarodni teatarski festival 

autorske poetike Mostar 
 UG Hrvatski teatar soli Teatar kabare, TKT Fest - Dani akademskog 

teatra i četiri nova premijerna projekta, Tuzla 
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 JU Narodno pozorište, Tuzla, Međunarodna pozorišna saradnja 
između BiH i Republike Poljske 

 JU Centar za kulturu i obrazovanje, 2. manifestacija "Dani komedije 
Ključ 2008." 

 Udruženje Gradski hor/zbor, Festival horova/ansambala BiH, Mostar 
 JU Kulturno-sportski centar, 36. Teatarski festival BiH FEDRA 

Bugojno 2008. 
 UG Teatarfest, Festival pozorišta 11. Teatarfest 2008. Sarajevo 
 Muzička akademija Sarajevo, Program revitalizacije legata akademika 

Cvjetka Rihtmana 
 JU Arhiv Tuzlanskog kantona, Međunarodni stručni arhivistički 

simpozij "Arhivska praksa 2008.", Tuzla 
 Društvo za zaštitu kulturno povijesnih i prirodnih vrijednosti Kreševo, 

Presnimavanje dokumentarnog filma "Kreševski kovači" iz 1953.  
 Kreativni mediji d.o.o. Stvaranje fono-građe narodne baštine na 

području Hercegovine, Posušje 
 Muzikološko društvo FBIH, VI Međunarodni simpozij "Muzika u 

društvu", Sarajevo 
 Fondacija Ansambl narodnih igara, plesova i pjesama Bosne i 

Hercegovine RUHO, Osnivanje umjetničke radionice za izradu 
tradicionalnih čilima i narodnih nošnji, Sarajevo 

 OBALA ART CENTAR, 2. Sarajevo talent campus 2008. Sarajevo 
 Udruženje prijatelja knjige  društvo Mali princ, Peti susreti dječijih 

pisaca "Vezeni most" Tuzla 2008.  
 JU Centar za kulturu Narodna biblioteka,  tradicionalna manifestacija 

"Drinske večeri dječije poezije", Goražde 
 Udruženje muzičkih aktivnosti Art Forum, Umjetničke radionice u 

Domu mladih, Sarajevo 
 Amatersko pozorište Neretva, 6. Festival srednjoškolskog dramskog 

stvaralaštva BiH, Konjic 
 Asocijacija roditelja i prosvjetnih radnika, Projekt za djecu i mlade 

"Droga babaroga", Žepče 
 Doo za izdavačku djelatnost „Vrijeme“, Dani dječije knjige, Zenica 
 JU za informisanje i kulturu Bosanski kulturni centar Gračanica, 11. 

Festival dječijeg teatra BiH 2008.  
 Europski kulturni centar, Reci da Romima, Reci da Evropi, Zavidovići 
 UG oboljelih od morbus crohna i ultraceroznog kolitisa BIH, realizacija 

humanitarnog koncerta, Sarajevo 
 Klepo Mehmed, akademski slikar iz Visokog,  Realizacija samostalne 

izložbe u Sarajevu,Visokom, Zenici, Tuzli, Bihaću i Mostaru 
 Mensur Verlašević, akademski slikar iz Visokog, Realizacija 

samostalne izložbe u Sarajevu,Visokom, Zenici, Tuzli, Bihaću i 
Mostaru  

 NIŠTD Bemust export import doo. Sarajevo, Štampanje i izdavanje 
knjige Izgubljeni svijet Gorana Todorovića 

 Bosančica print doo, Sarajevo, Štampanje knjige Tariha autora Hafiza 
Silajdžića  

 FAMA internacional doo, Arhivska kolekcija opsada Sarajeva 92-96, 
Sarajevo 

 Fondacija Zaboravljeni grad Sarajevo,  Multimedijalni projekt 
Zaboravljeni grad 
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 Franjevački media centar Svjetlo riječi,  Simpozij povodom 25 
godišnjice Svjetla riječi, Sarajevo 

 JU osnovna muzička škola Bugojno, Projekt razvoja dječjih prava  
 Refresh Production DOO, Sarajevo, Film Plavi orkestar 
 Mama film doo, Sarajevo, Promocija filma Snijeg u Kanu 
 Peco Asim, Mostar, Štampanje i izdavanje knjige obrazovanje i 

nacionalna emancipacija, Mostar 
 Zalihica doo, Za realizaciju projekta jedan učenik jedan roditelj, 

Sarajevo 
 Udruženje Slovo Gorčina, Realizacija manifestacije Slovo Gorčina, 

Stolac 
 Omladinski kulturni centar Abrašević, Realizacija Mostarskog 

Interkulturnog festivala, Mostar 
 3 M Music Company doo, 4. Radio televizijski festival Sarajevo 2008. 

Sarajevo i drugi. 
 

Finansijska podrška udruženjima građana i organizacijama u oblasti 
kulture dodjeljivana je prema spomenutim općim kriterijima i usvojenim 
slijedećim posebnim kriterijima: 

 kvaliteta programa, potvrđen status i značaj, 
 broj učesnika u programu i širina prostora na kojem udruženja i 

organizacije djeluju, 
 doprinos promociji i afirmaciji bosanskohercegovačke kulture i 

kulturnih identiteta, 
 doprinos jačanju nacionalne i vjerske tolerancije, 
 interes kulturne javnosti, 
 uspjesi na domaćem i međunarodnom planu, 
 samoodrživost projekata i programa. 

 
Za pripremu, organizaciju i realizaciju programa i projekata kulture koje su 
kandidirala udruženja građana i organizacije u oblasti kulture doneseno je 136 
Odluka, za programe:  
 

 East West Centar, Sarajevo, Obnova predstave "Klasni neprijatelj", 
međunarodna turneja Istočni Balkan - Zapadni Balkan, East West 
Fest - Berlinski teatar Schaubuhne, produkcija novih predstava u 
2008. East West Singapur, Kalasya hip hop mjuzikl East West 
Orchestar 

 Udruga za zaštitu i očuvanje izvornih pasmina domaćih životinja - 
izgradnja rezervata, polivalentne dvorane, etno muzeja i 
hercegovačke autohtone kuće 

 UG PEN centar u BIH, 1. Godišnja skupština Pen centra u Fojnici; 2. 
Razgovarati; "Kamo dalje do slobode" - Javna riječ i budućnost BiH; 3. 
Nagrada za najbolju knjigu studijskih eseja Midhata Begića; 4. 
Književna čitanja, promocije i razgovori širom BiH 

 Udruženje nove muzike – Sonemus, Koncertna sezona 2008. 
 Kazališna - filmska udruga Oktavijan, Mostar, 2. Dani filma Mostar 
 Udruženje Interreligijska služba Oči u oči, Sarajevo, Učešće hora 

Pontanima na olimpijadi horova u Gratzu 2008. 
 UD Društvo Mostarske mažuretkinje Zrinjski, Mostar, Odlazak na 

državno i europsko natjecanje MK "Zrinjski" 
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 Udruženje pisaca USK, Bihać, Književno stvaralaštvo u ratu 1992 -
1995. 

 Udruženje muzičke omladine, Zenica, Operski potpuri 
 Udruženje pisaca USK, Bihać, Organizacija književnih susreta Ahmet i 

Branko 
 UG Studio lutkarstva u BIH, Lutkarski karavan 
 UG Bosanski centar za dramski odgoj, Mostar, 5. Forum dramskog 

pisca 
 Filmsko kazališna udruga Lipa, Orašje, Postavljanje kazališne 

predstave "Hasanaginica" 
 Udruženje likovnih umjetnika USK, Bihać, Međunarodna likovna 

radionica "Umjetnošću čuvajmo kulturnu baštinu" 
 Alternativni teatar, Srebrenik, Postavljanje dvije predstave na scenu 
 Hrvatska glazbena unija u Županiji Zapadno-hercegovačkoj, Š.Brijeg, 

West Hercegowina Fest - 6. festival amaterskog stvaralaštva 
 Udruženje književnih stvaralaca "Abdulvehab Ilhamija", Drugi 

internacionalni poetski maraton "Travnik 2008" 
 Udruženje građana muzičko estradne i izdavačke djelatnosti Music 

VIK Festival narodne muzike "Zvuci Starog grada Srebrenika" 
 Klub prijatelja knjige – Škrinja, Mostar, Promocija i život knjige 
 Asocijacija inovatora BIH, Sarajevo, Populariziranje kulture 

stvaralaštva kroz aktivnosti usmjerene na afirmaciju inventivno 
istraživačkog rada 

 Udruženje tehničke kulture ZE-DO kantona, Festival filma djece i 
omladine 

 Udruženje za pomoć povratnicima Bošnjacima Makljen, Prozor,Rama, 
Kulturno-edukacioni centar MZ Šćipe 

 Gradski folklorni ansambl Bugojno, Međunarodna smotra folklora 
"Ajvatovica 2008" 

 HKUD Mladost, Domaljevac-Šamac, Smotra izvornog narodnog 
stvaralaštva Domaljevačka tkanica 

 AZOT, KUD UG Vitkovići, Goražde, priprema za obilježavanje 55. 
godina postojanja KUD Azot-a 

 RadničkI KUD Proleter, Sarajevo, Folklor bez granica 
 Udruženje KUD Kolo dubravsko Bivolje Brdo, početna sredstva za 

obnovu i rad KUD-a 
 HKUD Seljačka sloga Trebižat i HKUD Zora Čapljina, Smotra folklora 

"Lijera diple nadigrala" 
 HKUD Bećarac Lepenica, Kiseljak, nabavka nošnji za mlađu i stariju 

folklornu skupinu 
 Udruženje KUD Biseri Bjelašnice, Trnovo, smotra folklora i opremanje 

KUD-a nošnjama 
 KUD Živinice, "II Međunarodna smotra folklornog stvaralaštva Živinice 

2008" 
 BZK Preporod Sarajevo, općinska BZK Preporod Konjic, Međunarodni 

festival folklornog stvaralaštva Konjička sehara i kupovina nošnji 
 UG KUD Neretva, Jablanica, Obilježavanje 60. godina rada KUD-a 
 Izvorna folklorna grupa Sloga, Čapljina, organiziranje smotre izvornog 

folklora 
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 HKUD Seljačka sloga, Trebižat, Čapljina. Projekti: 1. Obnavljanje 
prostorija društva; 2. Pokroviteljstvo za Manifestaciju; 3. Izrada 
monografija i 4. Nabavka osnovnih sredstava. 

 Udruženje KUD Sevdah, Bužim, realizacija plana rada KUD-a za 
2008. godinu 

 Udruženje Drvarska drenjina, Jačanje kulturološkog naslijeđa i 
autentičnog identiteta općine 

 UHAKUD BIH, Mostar, Centralna smotra izvornog folklora 
 NPD NADA, Dodatne nastave glazbenog, likovnog odgoja i hrvatskog 

jezika za učenike osnovnih i srednjih škola 
 KUD Sejfullah, Konjic, obilježavanje 15. godina postojanja i rada hora 

duhovne muzike "Sejfullah" 
 KPD Blagaj, Organiziranje smotre folklora "XXV susreti prijateljstva i 

obilježavanje 60. godina rada KPD" 
 UG KUD Gajret, Sarajevo, Međunarodni dječiji festival folklora 
 UG KUD Grmeč, B.Krupa, Regionalna smotra horova Bosanska 

Krupa 2008. 
 Udruga građana HKD Mladost-Polog, Sudjelovanje na CIOFF 

festivalu folklora "Sumerfest" Mađarska 
 KUD 1001 noć Fojnica, Međunarodna smotra folklora 
 UHAKUD BIH, Seminar za voditelje društva: Mostar, Tuzla i Orašje 
 KUD Stari Grad, Sarajevo, Uz pjesmu i igru kroz BiH 
 Ansambl Bosnia folk, Zenica, Folk inter fest 
 UG KUD Janj Donji Vakuf, Festival folklora 
 KUD Krivaja, Zavidovići, Međunarodna smotra folklora Luxemburg 
 UG AKCUS, Ansambl "Prijatelji" - "Ovo je naša zemlja" 
 Gradski folklorni ansambl Bugojno, 3. internacionalni festival folklora 

"Bugojno 2008" 
 Udruženje - kulturno umjetničko društvo "NAša mladost", Smotra 

narodnih igara i običaja Ključ 
 Savez kulturno-umjetničkih društava Ljubuško silo, 4. Ljubuško silo i 

2. sajam smokava i poljoprivrednih pomagala 
 KUD Karaula, Travnik, Međunarodna smotra folklora Karaula 2008. 
 Udruženje HKUD Gromovnik Novi Šeher, "II smotra hrvatskog 

folklora" Maglaj 
 Gradsko kulturno umjetničko društvo Halisije, Festival sevdaha 
 KUD Duvanjski biseri, Programske aktivnosti društva, Tomislavgrad 
 Muftijstvo mostarsko, "Dani mevluda i zikra 2008" u Blagaju 
 Muftijstvo travničko, "Dani Ajvatovice 2008" Donji Vakuf 
 Župa sv. Ilije Proroka, B. Grahovo, proslava dana Župe sv. Ilije 

Proroka 
 Medžlis Islamske zajednice Odžak, kulturno-vjerska manifestacija 

povodom Nove Hidžretske godine 
 Župa Sv. Ane, Lepenica kod Kiseljaka, nabavka namještaja za 

učionicu i knjige 
 Društvo Utvrda vjetra za kulturu, Dani mladih Široki Brijeg 
 Udruženje centar za omladinski rad i neformalno obrazovanje, 

Sarajevo, Kurs osnove omladinskog rada 
 Udruženje Kult, Ilidža, „Uči, misli i djeluj!“ 
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 Udruga mladih Enter Dolac na Lašvi, Vitez, otvorenje i rad likovne 
galerije 

 SZR Still-A, Sarajevo, Radionica o starim tradicionalnim tkalačkim 
zanatima za mlade na Baščaršiji 

 Udruženje mladih lingvista i prevodilaca u BIH, Jezični portal Internet 
stranica za jezične stručnjake i zaljubljenike u jezik 

 Udruženje život sa Down-ovim sindromom "Niki" - razvoj inkluzivne 
kulture školske zajednice - iskustva, potreba i linija razvoja 

 Vijeće mladih općine Jablanica, "PYAF" - Sajam omladinske kulture i 
aktivizma u BiH 

 Savjet mladih u Bosni i Hercegovini / Vijeće mladeži u Bosni i 
Hercegovini Omladinski aktivizam u FBiH 

 Udruženje građana za podršku i realizaciju ovisnih i izliječenih od 
droga - UG PROI, ART terapija 

 Savjet mladih u Bosni i Hercegovini / Vijeće mladeži u Bosni i 
Hercegovini "Mladi i kulturno naslijeđe BiH" 

 UG Romano lil, Zenica, Svjetski dan Roma i proslava Đurđevdana 
 Udruženje za naučno-tehnički odgoj mladih u FBIH, Sarajevo, projekti 

iz oblasti znanstveno-tehničkog stvaralaštva mladih 
 Medžlis Islamske zajednice Bugojno, Internacionalni festival duhovne 

muzike Bugojno  
 KUD Sevdah Bužim, Realizacija plana rada KUD za 2008. 
 PEN centar BIH, Nagrada za Najbolji knjigu Mithat Begić 
 Srpska pravoslavna eparhija Bihačko petrovačka, Obnova  Crkve 

Svetih apostola Petra i Pavla u Bosanskom Grahovu 
 Jevrejska Židovska općina Mostar, Održavanje Jevrejskog groblja u 

Mostaru 
 Matica hrvatska Grude, Realizacija Međunarodnog znanstvenog 

skupa o životu i djelu Antuna Branka Šimića, ukupno 136 različitih 
programa i projekata kulture  

 
Izrađen je Kalendar kulturnih zbivanja u 2008. godini čiji se sadržaj 

odnosi na sva kulturna zbivanja na prostoru Federacije s uvrštenim dostupnim 
podacima. Kalendar kulturnih zbivanja za 2009. godinu je preliminarno 
utvrđen. Njegov sadržaj nije konačan i mijenja se kontinuirano, u skladu 
novim informacijama. Organizatori kulturnih programa moći će korigirati 
datume u slučaju preklapanja sličnih kulturnih programa u narednom periodu. 
Bolje planiranje odrazit će se na posjećenost, kvalitetu programa i bogatstvo 
kulturne ponude tijekom cijele godine na prostoru cijele Federacije, što je 
jedan od ciljeva izrade kalendara.  

  
U oblasti kulturno-umjetničkog amaterizma Ministarstvo je podržalo rad 

kulturno-umjetničkih društava i njihovih asocijacija, posebno onih koje se bave 
istraživačkim radom i zaštitom nematerijalne kulturne baštine te onih koje 
predstavljaju najvažniji oblik kulturnog djelovanja u malim sredinama.  
Podržani su programi nevladinih organizacija i religijskih zajednica u oblasti 
kulture i umjetnosti. 

 
Ostvareni su slijedeći ciljevi:  

 stvaranje uvjeta za razvoj programa i projekata zavisno od 
njihovog  obima i značaja;  
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 međusobno upoznavanje i povezivanje institucija, organizacija, 
udruženja i drugih subjekata u oblasti kulture;  

 razvijanje međunarodne kulturne suradnje;  
 afirmacija manifestacija koje iza sebe imaju tradiciju, kvalitetu i 

osobnost kulturnog stvaralaštva Bosne i Hercegovine; 
 uvrštavanje u Program finansiranja većeg broja manifestacija i 

programa na principu stalnog praćenja razvoja i ostvarene 
kvalitete radi pružanja kontinuirane podrške. 

 
U procesu je podrška obnovi, sanaciji, izgradnji, adaptaciji i opremanju 

objekata kulture na prostoru osamnaest općina u Federaciji BiH. Ministarstvo 
je udružilo sredstva Vlade Federacije BiH sa sredstvima Svjetske banke u 
okviru programa razvoja lokalnih zajednica. Projekat se realizira u saradnji s 
Fondacijom za održivi razvoj OdRaz, Sarajevo. 
  
3. SPORT 
 
U toku 2008. godine, u oblasti sporta, strateški ciljevi su bili dostizanje nivoa 
sportski razvijenih zemalja uz povećanje uključenosti stanovništva u sportske 
aktivnosti, kao i razvoj vrhunskog sporta koji će dostojno prezentirati Bosnu i 
Hercegovinu na međunarodnim sportskim takmičenjima. 
 
Ukupna aktivnost se odvijala u sljedećim pravcima: 
 
a) Podrška učešću sportista na međunarodnim takmičenjima 
 
           Pripremi i učešću naših najboljih sportista na najznačajnijim 
međunarodnim sportskim takmičenjima posvećena je posebna pažnja. 
Zahvaljujući podršci Federalnog ministarstva kulture i sporta, sportisti iz naše 
zemlje su uzeli učešće i ostvarili značajne sportske rezultate i na najvećim 
sportskim takmičenjima. Među najznačajnijim, izdvaja se učešće naših 
sportista na ljetnim Olimpijskim i Paraolimpijskim igrama PEKING 2008. 
Ministarstvo je pružilo podršku u pripremi za učešće na ovim najvećim 
međunarodnim sportskim manifestacijama sa željom da što veći broj sportista 
iz Federacije ispuni norme i da dostigne nivo sportskog stvaralaštva kako bi 
dostojanstveno predstavljali našu zemlju u duhu bogate sportske tradicije 
Bosne i Hercegovine. Ostvarena je puna saradnja sa Olimpijskim i 
Paraolimpijskim komitetom Bosne i Hercegovine i sportskim savezima. 
 
          Izuzetan uspjeh ostvarili su i sportisti invalida na Paraolimpijskim 
igrama u Pekingu osvajajući srebrenu medalju u sjedećoj odbojci. 
          Pored toga, pružena je materijalna podrška učešću naših sportista i na 
ostalim međunarodnim takmičenjima.  
 
b) Podrška izgradnji i opremanju sportskih objekata 
 
          Vodeći računa o stanju i mreži sportskih objekata u Bosni i Hercegovini, 
kao i prethodne godine, posebna pažnja bila je posvećena izgradnji i 
opremanju sportskih objekata kao preduvjeta za razvoj masovnog i vrhunskog 
sporta i realizaciji nastavnih programa tjelesnog i zdravstvenog odgoja. 
Pružena je materijalna podrška izgradnji i opremanju sportskih objekata u 
Kupresu, Kiseljaku, Domaljevcu, Neumu, Mostaru, Usori, Kaknju, Žepču, 
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Tomislavgradu, Grudama, Čapljini, Livnu, Ljubuškom, Ključu, Sanskom 
Mostu, Sarajevu, Pale-Ustiprači, Kreševu... Pored toga, izdvojena su 
značajna materijalna sredstva za nabavku sportske opreme i rekvizita. Na taj 
način stvoreni su novi uvjeti za razvoj sportske aktivnosti cjelokupnog 
stanovništva, a posebno vrhunskog sporta i organiziranje međunarodnih 
sportskih manifestacija u Federaciji BiH. 
 
             U saradnji sa Fondacijom za održivi razvoj OdRaz, realiziran je 
poseban program izgradnje i opremanja sportskih objekata. Na ovaj način su 
obezbijeđena znatna dodatna sredstva neophodna za izgradnju i opremanje 
sportskih objekata. 
             Zahvaljujući učešću Vlade Federacije Bosne i Hercegovine u 
finansiranju projekata kantona i lokalnih zajednica – rekonstrukcija sportskih i 
školskih dvorana, trim staza i drugih J.U. i sredstvima tekuće rezerve Vlade 
Federacije Bosne i Hercegovine, obezbijeđena su sredstva za izgradnju, 
rekonstrukciju i opremanje sportskih objekata u 36 općina. 
 
c) Podrška organiziranju sportskih manifestacija u Federaciji Bosne i 
Hercegovine 
 
         Značajna podrška pružena je organiziranju sportskih manifestacija u 
Federaciji Bosne i Hercegovine koje su zasigurno dale doprinos u 
omasovljenju i razvoju sporta. Podržani su: Tradicionalni međunarodni 
velemajstorski šahovski turnir Bosna 2008, Tradicionalni međunarodni atletski 
turnir prijateljstva, Sportske igre RVI BIH, V sportske igre paraplegičara i 
oboljelih od dječije paralize FBiH – Mostar 2008, Tradicionalni nogometni 
turnir „Šehidima Bosne – Župča 2008“, Tradicionalni šahovski turnir „Turnir 
prijateljstva 2008“ u Bosanskom Grahovu, sportske manifestacije „Dani 
viteškog grada Bužima“, ATP „Challenger“ Sarajevo Open 2008, Tradicionalni 
Sašk-Napretkov međunarodni božićni turnir mira u Tuzli, Međunarodni 
memorijalni bokserski turnir „Hakija Turajlić“, Međunarodni judo turnir Kup 
„Vinko Šamarlić“, 16. Balkansko prvenstvo u stonom tenisu za mlade u 
Bugojnu... 
 
d) Organizacija školskih sportskih takmičenja 
 
U saradnji sa kantonalnim ministarstvima i Federalnim ministarstvom 
obrazovanja i nauke, izdvojena su značajna sredstva i pružena podrška 
školskom sportu koji je jedan od brojnih pokazatelja razvoja sporta u državi. 
Također, pružena je podrška i projektima sportskih asocijacija i klubova u 
radu sa najmlađima, kao i projektima koji su uz sportsko usavršavanje imali 
za cilj i edukaciju mladih.  
Glavni cilj je bio da sportska takmičenja mladih budu doprinos poboljšanju 
zdravlja, obrazovanju, podizanju nivoa sportske kulture i podsticaj za 
dostizanje vrhunskog sportskog stvaralaštva. 
 
e) Projekat praćenja fizičke spremnosti sportske omladine – EUROFIT 
 
         Projekat praćenja fizičke spremnosti sportske omladine realizira se već 
šest godina po jedinstvenoj naučnoj metodologiji u svim zemljama Evrope. U 
saradnji sa Udruženjem pedagoga tjelesnog odgoja, projekat je realiziran u 
pet kantona, a na osnovu dosadašnjih rezultata mjerenja, pripremaju se 
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jedinstvene kriterijske tablice koje su neophodne za planiranje i programiranje 
nastave tjelesnog odgoja i trenažnog procesa. 
         Kao i prethodnih godina, posebna pažnja posvećena je aktivnostima 
asocijacija i klubova hendikepiranih osoba koje kroz svoje programe i 
sportske aktivnosti uključuju veliki broj invalidnih osoba i mladih sa posebnim 
potrebama. Na ovaj način dat je značajan doprinos resocijalizaciji 
hendikepiranih osoba. 
          U saradnji sa Ministarstvom civilnih poslova BiH i Ministarstvom za 
porodicu, sport i omladinu RS, nakon dugogodišnje intenzivne aktivnosti 
urađen je tekst Zakona o sportu u Bosni i Hercegovini koji je Parlamentarna 
skupština usvojila. U skladu sa odredbama Zakona, urađeni su Pravilnik o 
kategorizaciji sportista na nivou BiH, Pravilnik o kategorizaciji sportskih 
objekata i Odluka o ustanovljenju državne nagrade za sport. Na ovaj način, 
konačno, stvoreni su puni preduvjeti za jedinstveno organiziranje sporta u 
Bosni i Hercegovini, njegovo finansiranje i ostvarivanje strateških ciljeva u 
razvoju sporta. 

           Programom rada za 2008. godinu korisnici sredstava za podršku 
programima i projektima određeni su na osnovu Javnog poziva za 
pretkvalifikaciju i odabir projekata u oblasti kulture i sporta. Na Javni poziv je 
pristiglo 965 zahtjeva u oblasti sporta, a nakon vrednovanja i ocjenjivanja, 
podržano je 177 zahtjeva. Pored toga, obrađeno je i 829 zahtjeva koji su se 
odnosili na sport. 

 

4. CENTAR ZA MLADE 
 

  Centar za mlade, koji djeluje unutar Ministarstva, u 2008. godini je 
nastavio aktivnosti koje vode ka poboljšanju i dostizanju evropskih standarda 
za život mladih u Bosni i Hercegovini.  
Pitanja mladih su intersektoralna i tiču se većeg dijela populacije 
bosanskohercegovačkog društva, odnosno, zakonske regulative, kulture, 
sporta, obrazovanja, ekonomije, zapošljavanja, zdravstva, delikvencije, 
narkomanije, sudjelovanja mladih u radu vlada, saradnje sa svim nivoima 
vlasti, itd.. Mladi su dio populacije bh. društva koji će snositi sve posljedice 
sadašnjih aktivnosti i nositi obaveze u društvu spram drugih ugroženih 
dijelova populacije - penzionera, boračke populacije, nezaposlenih... Centar 
za mlade je svoje aktivnosti u 2008. godini vodio kroz nekoliko područja 
djelovanja:  

 

1. Analiza i istraživanja o potrebama mladih radi izrade dokumenta 
Omladinska politika u FBiH i saradnja sa Komisijom za koordinaciju 
pitanja mladih u Bosni i Hercegovini (završena i publikovana u septembru  
2008. godine)  
-  istraživanje  -  analiza,         
-  publiciranje dokumenta,           

- aktivno učešće u radu Komisije,  

- učešće u izradi studije pod nazivom ”Istraživanje o potrebama mladih”.  

                                                                                       

2. Izrada i stalno ažuriranje baze podataka o institucijama i 
organizacijama koje se bave problematikom mladih 
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- evidentirane nove organizacije u FBiH i Međunarodne organizacije koje se 
bave poboljšanjem položaja mladih.     

                                                                                 

3. Institucionalno rješavanje i uspostava saradnika za mlade na svim 
nivoima radi obostrane  saradnje i ispitivanja potreba  mladih  i učešća 
omladinskih  organizacija 
- općinski nivo se odnosi na saradnju i podršku  Udruženju službenika za mlade  
koji provode istraživanja na općinskom nivou i rade na donošenju Općinskih 
strategija za mlade,  

- kantonalni nivo, podrška za edukaciju i obuku omladinskih lidera, 

- saradnja sa Komisijom za mlade Parlamenta FBiH, 

- saradnja sa Ministarstvom za porodicu, sport i mlade Republike Srpske.  

 

4. Saradnja sa omladinskim organizacijama  i osiguranje potrebnih 
sredstava budžeta  za sufinansiranje projekta i programa  za mlade i 
saradnja sa kantonalnim ministarstvima kulture i školama u FBiH 
- saradnja sa organizacijama različitih nivoa djelovanja (kantonalnim, 
općinskim),                                       

- podrška za  realizaciju programa i projekata koje realiziraju mladi u FBiH,           

-  podrška projektima regionalne saradnje koja afirmiše mlade iz FBiH, 

- saradnja, podrška i realizacija projekata za mlade edukativnog i afirmativnog 
karaktera koje organizira Federalno ministarstvo kulture i sporta (Mladi i 
naslijeđe, Kamp animacije),  
- podrška angažiranju i afirmaciji mladih, razvijanje programa mladih u kulturi  
i programa tehničke kulture (podržana 32 projekta za mlade), 
- Centar za mlade je u 2008. godini obrađivao pristigle  zahtjeve na Javni 
poziv za finansijsku podršku, preporuke za projekte mladih i pripremao 
mišljenja o projektima koji se realiziraju u FBiH. 

                                                 

5. Aktivnosti na izradi i donošenju  Zakona o omladinskom organiziranju 
u FBIH 
 
Prioritetne aktivnosti Centra za mlade u proteklom  periodu, kao  nosioca 
aktivnosti ispred Vlade Federacije BiH  je rad na izradi prijedloga  Zakona o 
mladima Federacije Bosne i Hercegovine. Aktivnosti koje je ovo ministarstvo 
poduzelo u vezi sa Zakonom o pitanjima mladih  Federacije BiH je da smo u 
proteklom periodu u saradnji sa Komisijom za koordinaciju pitanja mladih 
Bosne i Hercegovine, Njemačkim društvom za tehničku saradnju (GTZ) koje 
nam je pomoglo angažiranjem domaćih pravnih eksperata i Udruženjem 
službenika za mlade, doveli ovaj proces do radne verzije Zakona o mladima.  

    

 6. Kontakti,  promocija i saradnja ostvarena sa omladinskim organizacijama, 
međunarodnim organizacijama,  udruženjima i pojedincima iz oblasti kulture i 
sporta. Aktivno  učešće na raznim omladinskim forumima, konferencijama, 
seminarima te  prisustvo na svim konferencijama  organiziranim od strane 
Komisije za kordinaciju pitanja mladih  i Ministarstva civilnih poslova, a  koji se 
bave problematikom mladih. 
 
 


